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TABUĽKA  ZHODY 

s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie 

Smernica 

SMERNICA RADY 1999/31/ES 

z 26. apríla 1999 

o skládkach odpadov 

Právne predpisy Slovenskej republiky 
Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (ďalej len „NZ“) 

 

Novelizačný bod (ďalej len „NB“) 

 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Článok 

(Č, O, 

V, P) 

 Spôsob 

transp. 

(N, O, D, 

n.a.) 

Číslo 

predpisu 

Článok (Č, 

§, O, V, P) 

 Zhoda Poznámky 

Č.1  P h 

 

„úprava“ znamená fyzikálny, tepelný, chemický 

alebo biologický proces, vrátane triedenia, ktorý 

zmení vlastnosti odpadu s cieľom zmenšiť jeho 

objem alebo zredukovať nebezpečné vlastnosti, 

uľahčiť manipuláciu s ním alebo zlepšiť možnosti 

jeho zhodnotenia; 

N NZ §3 O9 

NB 9  

 

(9) Úprava odpadu je fyzikálny proces, tepelný 

proces, chemický proces alebo biologický proces 

vrátane triedenia odpadu, ktorý zmení vlastnosti 

odpadu s cieľom zmenšiť jeho objem alebo znížiť 

jeho nebezpečné vlastnosti, uľahčiť manipuláciu s 

ním alebo zlepšiť možnosti jeho zhodnotenia. 

Ú Definíciu bolo 

potrebné zmeniť z 

dôvodu 

odstránenia 

transpozičných 

nedostatkov 

vytýkaných zo 

strany Európskej 

Komisie v rámci 

prebiehajúceho 

konania EU Pilot 

č.EUP(2018)9334., 

čím dôjde k úplnej 

transpozícii tejto 

smernice-rozsudok 

Malagrota. 

 
 

LEGENDA 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – číslo (písmeno) 

 

 

 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná) 

n. a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

 

 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

 

 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, správne, v príslušnej 

forme, so zabezpečenou inštitucionálnou infraštruktúrou, s príslušnými sankciami a vo vzájomnej 

súvislosti) 

Č – čiastočná zhoda (ak minimálne jedna z podmienok úplnej zhody nie je splnená) 
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Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani úplná ani čiast. zhoda alebo k prebratiu dôjde 

v budúcnosti) 

n. a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie je potrebné ho 

prebrať) 

 


